
บทที่ 3   
บริบทชุมชน  ตําบลควน อําเภอปะนาเระ จงัหวัดปตตานี 

  

ตําบลควน : บริบทชมุชน  
 ตําบลควน แปลวา ที่สูง ตั้งชื่อตามลักษณะสัญลักษณของพื้นที่ราบสูงเชิงเขา มีเนื้อที่
ประมาณ 15.58 ตารางกิโลเมตร หรือประมาณ 9,737 ไร ตั้งอยูทางทิศใตของจังหวัด หางจากศาลา
กลางจังหวัดปตตานีประมาณ 30 กิโลเมตร ใชเวลาในการเดินทางประมาณ 30 นาที มีรถเมลประจํา
ทางสาย ปตตานี – นราธิวาส และหางจากอําเภอปะนาเระ ประมาณ 13 กิโลเมตร ใชเวลาเดินทาง
จากตําบลควนถึงที่วาการอําเภอปะนาเระ ประมาณ 10 นาที โดยอาศัยรถเมลประจําทาง สายพิธาน
ยะลา – ปะนาเระ  "ทางทิศใตมีอาณาเขตติดตอกับตําบลทุงคลา อําเภอสายบุรี โดยมีภูเขากั้นเขต
แดน เรียกวา  “ภูเขาใหญ”  ทําใหบริเวณพื้นที่เปนที่ราบเชิงเขามีฐานตนทุนทรัพยากร คือ สวน
มะพราว  ภายหลังมีการบุกเบิกพื้นที่เชิงเขาประกอบอาชีพสวนยางพารา  ทิศเหนือมีอาณาเขตติดกับ
ตําบลดอนและทิศตะวันออกติดกับตําบลทาน้ํา มีลักษณะเปนที่ราบลุมมีฐานตนทุนทรัพยากรใชใน
การทํานา  สวนทิศตะวันตกติดกับตําบลลางา  อําเภอมายอ  จังหวัดปตตานี จะเปนตลาดการคา 
เรียกวา “ตลาดปาลัส”  (วริศฐา  ศรีสุรัตน, 2552 : สัมภาษณ)  
  การตั้งถ่ินฐานของประชาชนยังไมปรากฏหลักฐานแนชัดวาเกิดขึ้นเมื่อใด  จากการรวมวง
พูดคุยสรุปความไดวา “คนที่นี้อยูมาตั้งแตตั้งแผนดินแลว เปนบานเกิดเมืองนอน ไมไดยายมาจากที่
อ่ืน นอกจากคนที่นี้ออกไปอยูที่อ่ืน เชน อําเภอเบตง อําเภอธารโต จังหวัดปตตานี  ถาไมออกไปจะ
ไมมีที่อยู  ลูกหลานไปเรียนหนังสือและทํางานอยูที่โนน (กรุงเทพฯ) ปหนึ่งกลับมาตอนสงกรานต 
เพื่ออาบน้ําพอแม” (วิน  จุลเอียด, 2552 : สัมภาษณ)  การบอกเลาคนในชุมชนไดสะทอนกลุมชน
ชาวไทยพุทธที่เขามาอาศัยยุคแรกๆ แตไมอาจบอกไดวาเดินทางมาจากไหน เพียงสันนิษฐานวา
บรรพบุรุษนาจะเปนนายทหารของกองทัพจากอยุธยาไดเดินทางมารวมทัพจับศึกแลวไดตั้งถ่ินฐาน
อยูที่ตําบลควน  จากประวัติการบอกเลาตอๆ กันมาเกี่ยวกับเรื่องกองกําลังทหารที่เดินทางมาจาก
อยุธยาเพื่อทําศึกสงคราม ชวงระหวางการเดินทาง บังเอิญชางศึกไดหลุดหนีออกมา จึงมีนายทหาร
กลุมหนึ่งถูกมอบหนาที่ใหออกเดินทางเพื่อติดตามหาชาง ตามเสนทางที่ปรากฏรองรอยชางเรื่อยมา 
เชน รอยเทา และหินที่ชางใชงวงเจาะลงไป ทําใหกลุมนายทหารมีความหวังในการติดตามตอไป จึง
ไดแยกออกเปนสองกลุม กลุมหนึ่งมุงหนาตามชางไปสูเสนทางพิเทน อําเภอทุงยางแดง อีกกลุม
หนึ่งแยกมาทางอําเภอสายบุรี อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี และเลยไปถึงอําเภอตากไป จังหวัด
นราธิวาส  แตไมสามารถตามหาชางศึกเจอได  กลุมนายทหารจึงไมกลากลับไปยังกองทัพ เพราะ
ตามหาชางศึกที่หายไปกลับไมไดจะถูกประหารชีวิต บางกลุมที่ไมมีเร่ียวแรงในการติดตามยอม
หยุดตั้งหลักแหลงตามเสนทางที่ตามชางตั้งแต อําเภอสายบุรี อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี  และ
อําเภอตากไป จังหวัดนราธิวาส ทําใหภาษาพูดของบรรพบุรุษที่เปนนายทหารติดตามชางศึกจะมี
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สําเนียงคลายคลึงกัน  นอกจากนั้นหลักฐานที่บงบอกบรรพบุรุษจากเรื่องเลาสืบตอกันมาเกี่ยวกับ
นายทหารติดตามชางศึก คือ  ศาลาพอทวดหมื่น กับศาลาพอทวดจอม หมื่นกับจอม คือตําแหนงยศ
นายทหารในสมัยนั้น ซ่ึงยังมีลูกหลานไดสืบวงศสกุลมาจนถึงปจจุบัน คือ ณรงคพิทักษ ตั้งอยูที่
หมูบานกะลาพอ อําเภอสายบุรี จังหวัดปตตานี ในชวงเทศกาลสงกรานต ลูกหลานนิมนตพระสงฆ
มาทําบุญสวดกระดูกทุกป ดังนั้น ชาวบานตั้งแตตําบลทุงคลา  ตําบลแปน อําเภอสายบุรี  ตําบลควน 
ตําบลดอน และตําบลคอกระบือ อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี ตลอดไปถึงอําเภอตากใบ จังหวัด
นราธิวาส  จะมีลักษณะนิสัย ภาษา และวิถีความเปนอยูคลายคลึงกัน  จากการสังเกตภาษาที่พูดจะ
คลายคลึงกับภาษาไทยกลางมาก คือ พูดนิ่มนวลไมคอยเพี้ยน  “ความสุภาพของคนที่นี้จะเรียกคนที่
มีอายุวา พอ แม     พี่อายุหาสิบ รับราชการครู ซ่ึงเขาจะใหเกียรติ์และไมรูจะเรียกคํานําหนาอยางไร 
จะเรียกพี่ เรียกไอ เขาไมนิยมเรียกกัน เขาก็เรียกคํานําหนาวา แม  จะไมนิยมเรียกคํานําหนาวา ปา นา 
ลุง แตเด็กสมัยใหมจะมีการเรียกชื่อตามคนทองถ่ินอื่นๆ  บางแลว”  (สุพิไล  ผันมะโร, 2552 : 
สัมภาษณ) 
 สวนกลุมชนชาวไทยมุสลิมดั้งเดิมที่เขามาตั้งถ่ินฐานในยุคแรกๆ มีอยูไมกี่ครัวเรือน บริเวณ 
“ตลาดปาลัส”  จะประกอบอาชีพทํานาและคาขาย   ผูวิจัยเพียงสันนิฐานวา นาจะเปนกลุมพอคาที่
เดินทางมาคาขายระหวางหัวเมือง เพราะสมัยการปกครองมณฑลแบบ 7 หัวเมือง พื้นที่อําเภอ        
ปะนาเระอยูภายใตเขตปกครองของเมืองยะหริ่ง และบริเวณพื้นที่ตําบลควนจะเปนเขตแดนปลายสดุ
ของเมืองยะหริ่ง ซ่ึงเปนรอยตอระหวางหัวเมืองยะหริ่งกับหัวเมืองสายบุรี พื้นที่บริเวณนี้เปรียบ
เหมือนกับเปนเมืองหนาดานในการคาขายระหวางหัวเมือง การคาขายสมัยกอน  พอคาจากเมือง    
ยะหริ่งบรรทุกสินคาดวยเกวียนมาเปนกองคาราวาน เพื่อนําสินคาประเภทขาว เกลือ ปลาเค็ม ไป
คาขายยังเมืองสายบุรี และพอคาเมืองสายบุรีเดินทางมาคาขายยังหัวเมืองยะหริ่ง การเดินทางคาขาย
สมัยกอนตองใชเวลาหลายวัน มีการหยุดแวะพักผอนบริเวณชายแดนกอนจะเดินทางตอไป  จึง
เรียกชื่อพื้นที่บริเวณนี้วา “หนาดาน” คลายกับเปนประตูเมืองยะหริ่ง สมัยกอนบริเวณหนาดานแหง
นี้จะมีศาลาอยูหลังหนึ่งเพื่อจะใชเปนที่พักผอนของพอคาและผูเดินทางเขาออกระหวางหัวเมือง 
ปจจุบันไมมีรองรอยใหเห็นเพราะไดสรางถนนสี่เลนส สายเอเชียนราธิวาส – ปตตานีตัดผาน 
ปจจุบันพื้นที่บริเวณนี้ตั้งอยูหมูที่ 5 ตําบลควน ชาวบานเรียกชื่อหมูบานวา “บานดาน” (วริศฐา      
ศรีสุรัตน, 2552 : สัมภาษณ) 
 ชุมชนดั้งเดิมบริเวณนี้แบงออกเปน 2 กลุม คือ กลุมชนชาวไทยพุทธที่ไดอาศัยอยูอยาง
หนาแนน และกลุมชนชาวไทยมุสลิมบริเวณ “ตลาดปาลัส” ในปจจุบัน ตนทุนฐานทรัพยากรดั้งเดิม 
คือ อาชีพการทํานา สวนมะพราว แมปจจุบันมีการบุกเบิกพื้นที่เชิงเขาในการทําสวนยาง และพื้นที่
ตลาดการคา  ลักษณะการขยายตัวของชุมชนแตกตางกัน คือ ชุมชนชาวไทยพุทธที่เขามาอาศัยอยู
ตั้งแตอดีต จะยึดอาชีพดั้งเดิม คือ การทํานาและสวนมะพราว แตระยะเวลาที่เปลี่ยนผานกับการ
เปล่ียนแปลงทางสังคม บุตรหลานเพิ่มมากขึ้น พื้นที่นาถูกปรับดวยการถมดินเพื่อปลูกสราง
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บานเรือนใหเปนที่อยูอาศัย “เมื่อกอนพื้นที่บริเวณนี้นาทั้งเพ ขาวเหลืองอรามเต็มทุงนา เดี๋ยวนีเ้ขาถม
ดินสรางบาน ถาไมถมดินคนไมรูไปอยูไหน” (วิน จุลเอียด, 2552 : สัมภาษณ)  ทําใหตนทุนฐาน
ทรัพยากรการทํานาเหลือพื้นทีนอยลง  จึงบุกเบิกการทําสวนยางพาราบริเวณที่ราบเชิงเขา เรียกวา  
“เขาใหญ” และมีการปรับพื้นที่สวนมะพราวใหเปนที่สวนยางพารา แตฐานตนทุนทรัพยากรที่มีอยู
อยางจํากัดเริ่มมีไมเพียงพอกับคาครองชีพในปจจุบัน  ชาวบานบางสวนเริ่มมีการแสวงหาตนทุน
ฐานทรัพยากรจากแหลงอื่นๆ  ซ่ึงเปนพื้นที่จัดสรร เชน อําเภอธารโต อําเภอเบตง และอําเภอ    
บันนังสะตา จังหวัดยะลา  เพื่อบุกเบิกและจับจองพื้นที่ทําสวนยาง เพื่อสรางฐานตนทุนใหมและ
ทดแทนฐานทรัพยากรในชุมชน  “ปจจุบันบางครอบครัวมีแตคนเฒาคนแกเฝาบานเพราะลูกหลาน
ไปทํางานตางถิ่น เรียนหนังสืออยูกรุงเทพฯ บางบานไมมีใครอยู ไมไดกลัวเร่ืองอะไร แตเพราะที่นี้
ฐานตนทุนทรัพยากรเหลือนอย ไมรูจะทําอะไรใหเกิดรายไดเล้ียงครอบครัว จึงตองไปอยูที่อ่ืนเพื่อ
ทํามาหากิน”  (ยงยุทธ  เนตรทิพย, 2552 : สัมภาษณ)  
 สวนพื้นที่บริเวณตลาด “ปาลัส” อดีตเปนที่อยูอาศัยของชาวไทยมุสลิมที่ประกอบอาชีพทํา
นา และคาขายระหวางกลุมชนบริเวณใกลเคียง มีการพัฒนาสภาพพื้นที่ใหเปนตลาดนัดในการ
แลกเปลี่ยน ซ้ือขายสินคาของชุมชน จนกลายเปนตลาดที่มีช่ือเสียงดานเสื้อผามือสองและปจจุบัน
เปนที่รูจักของคนทั่วไป คือ ตลาดปาลัส  มีคนจากตางถิ่นอพยพเขามาอาศัยเพื่อการคาหลากหลาย
กลุม เชน กลุมพอคาชาวไทยมุสลิม กลุมพอคาชาวไทยเชื้อสายจีนและกลุมพอคาชาวไทยพุทธ  ชวง
สถานการณความไมสงบ   กลุมพอคาชาวไทยเชื้อสายจีนและชาวไทยพุทธบางสวนไดอพยพออก
จากพื้นที่  สวนพอคาชาวไทยมุสลิมจะยายถ่ินฐานเขามาอาศัยอยูอยางหนาแนน นอกจากนั้น พื้นที่
รอบๆ ตลาดยังมีกลุมชาวไทยพุทธและชาวไทยมุสลิมอาศัยอยูปะปนกันไปในการประกอบอาชีพ
ทํานา 
 ลักษณะกลุมชนดั้งเดิมที่ยึดอาชีพทํานาในอดีต มีความสัมพันธระหวางกลุมชนอยางแนบ
แนน “คนมุสลิมกับคนพุทธจะอยูดวยกันอยางพี่นอง อยูกันอยางสบาย เราก็เชื่อเขา เขาก็เชื่อเรา     
ลุงตอนเด็กขี้เกียจกลับบานนอนอยูตามตลาดบานลางกับเพื่อนมุสลิม”  (วิน จุลเอียด, 2552 : 
สัมภาษณ)  การนับถือศาสนาตางกัน จนนําไปสูการคลี่คลายความสัมพันธที่ไมแนบแนนอยางใน
อดีต  ซ่ึงเปนธรรมชาติระหวางกลุมชนที่ เกิดขึ้นตามสภาพการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและ
วัฒนธรรม แตการบั่นทอนความสัมพันธระหวางชุมชนบริเวณนี้ คือ สถานการณความไมสงบ       
ที่สงผลกระทบอยางชัดเจน “การเกิดเหตุการณความไมสงบ 4-5 ปที่ผานมา คนพุทธกับคนมุสลิม
เจอหนากันไมทักทายกันเหมือนกอน กลายมาเปนศัตรูกันหมด เขาไมเชื่อเรา เราไมเชื่อเขา  
เมื่อกอนเพื่อนคนพุทธและคนมุสลิมกินนอนดวยกัน ตอนนี้ไมเปนอยางนั้นแลว  แตมีเพื่อนมุสลิม
คนหนึ่งที่ผูกมัดกัน เขาไมลืม เขาไมเปนศัตรู มานอน  มานั่งเลนอยูที่นี้แหละ คนนี้แมจะเปนมุสลิม
แตลุงรักที่สุด เพราะเปนเพื่อนกันมาตั้งแตเด็ก”  (วิน จุลเอียด, 2552 : สัมภาษณ) การสะทอนภาพ
ความสัพพันธในอดีตของคนเฒาคนแกในชุมชนมองเห็นวิถีความเปนอยูระหวางกลุมชนไดเปน
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อยางดี แมปจจุบันความสัมพันธจะเหินหาง แตยังมีกิจกรรมทางสังคมและการคาขายระบบตลาด
ชวยพยุงความสัมพันธระหวางชนสองกลุมไดพบปะพูดคุยกันไดบาง ซ่ึงทุกคนมีการเรียนรูและ
ปรับตัวมิใหเกิดความขัดแยงและสถานที่บางแหงที่มีอันตรายในการซุมทําลาย จะมีการเลี่ยง
เสนทางการเดินทาง  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   แผนที่ตําบลควน อําเภอปะนาเระ จังหวดัปตตานี  
   (ภาพถายจากหมูที่ 2 บานควนกลาง 11 พฤษภาคม 2552)   
  

โครงสรางชุมชน : การบริหาร การปกครอง 
 ระบบโครงสรางชุมชนปจจุบันมีลักษณะการบริหาร จัดการพัฒนาตามนโยบายการ
ปกครองจากสวนกลาง มีหนวยงาน องคกรจัดสรรงบประมาณการพัฒนา สนับสนุนกิจกรรมตางๆ 
ผูวิจัยแบงรูปแบบการบริหารที่มีความสัมพันธในชุมชนออกเปน 3 สวน คือ ชุมชน องคการบริหาร
สวนทองที่ และองคการบริหารสวนทองถ่ิน ตามโครงสรางตอไปนี้  
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องคการบริหารสวน

จังหวัด (อบจ)  
 อําเภอ 
 
 

ชุมชน องคการบริหารสวน
ทองที่ 

องคการบริหารสวน
ทองถิ่น (อบต.)  

สํานักงานปลัดประจํา
ตําบล 

กํานัน 

แผนงานการบริหาร  โครงการฯ  

สมาชิก อบต. ตัวแทน
หมูบานละ 2 คน  

นายก อบต.  

ผูใหญบาน 

คณะกรรมการหมูบาน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ชุมชนตําบลควน อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี ตั้งแตอดีตเปนตนมาจะมีกลุมชนเขามาตัง้     
ถ่ินฐานประกอบอาชีพการเกษตร คือ การทํานา 2 กลุม ไดแก กลุมชาวไทยพุทธมีอยูจํานวนมาก 
และ  กลุมชนชาวไทยมุสลิมบางสวน ปจจุบันลักษณะพื้นที่ถูกแบงออกเปน 3 สวน คือ พื้นที่อยู
อาศัยมีลักษณะการถมดินพื้นที่นาปลูกสรางอาคารบานเรือน พื้นที่ทางเกษตรใชประกอบอาชีพทํา
นา สวนมะพราวและยางพารา  และพื้นที่ตลาดที่มีคนหลากหลายเชื้อชาติอพยพเขามาสรางถิ่นฐาน
และเชาบานทําการคาขาย คือ “ตลาดปาลัส”  ที่ชุมชนบริเวณใกลเคียงจับจายซ้ือสินคา ยาเวชภัณฑ 
และส่ิงของเครื่องใช  สวนลักษณะชุมชนจัดแบงไปตามการปกครองออกเปน 6 หมูบาน  คือ หมูที ่1 
บานปาลัส จะเปนพื้นที่ “ตลาด” มีชาวไทยมุสลิมอาศัยอยูหนาแนน และหมูที่ 6 บานบอตุมพระ มี
ทั้งชาวไทยมุสลิมและชาวไทยพุทธอาศัยอยูตั้งแตอดีตในการประกอบอาชีพทํานา เมื่อพื้นที่ถูก
พัฒนากลายเปนพื้นที่ตลาด “ปาลัส”  จึงมีผูคนหลากหลายชาติพันธุอพยพเขามาอาศัยการคาขาย  
สวนหมูที่ 2 บานควนกลาง หมูที่ 3 บานพิกุล หมูที่ 4 บานใต และหมูที่ 5 บานดาน จะเปนพื้นที่ทาง
การเกษตร คือ การทํานา สวนยาง และสวนมะพราว จะมีกลุมชาวไทยพุทธอาศัยหนาแนนตั้งแต
อดีตเปนตนมา   
 หมูท่ี 1 บานปาลัส  มีชาวไทยมุสลิมเขามาตั้งถ่ินฐานในอดีตซ่ึงเคยเปนตลาดนัดชุมชนวัน
พุธและวันอาทิตยในการจับจายซื้อสินคา อาหาร และเครื่องอุปโภคบริโภคของชาวบานบริเวณ
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ตําบลควนและตําบลใกลเคียง และเริ่มพัฒนาเปนตลาดนัดขายเสื้อผากระสอบ (ผามือสอง) ปจจุบัน
มีถนนสี่เลนสายเอเชียปตตานี – นราธิวาส ตัดผาน ทําใหพื้นที่ถูกแบงออกเปนสองสวน คือ พื้นที่
ตรงขามจะเปนตลาดตําบลลางา อําเภอมายอ จังหวัดปตตานี มีผูคนตางถิ่นมาเชาที่อยูอาศัยเพื่อทํา
การคาขายมากยิ่งขึ้น พื้นที่แหงนี้มีคนหลากหลายเชื้อชาติอาศัยอยู สวนใหญเปนชาวไทยมุสลิม  
 หมูท่ี 2 บานควนกลาง  มีจํานวนประชากรอาศัยนอยที่สุดของตําบลควน เดิมจะเรียกวา 
“บาน บอโพธ์ิ”  แตเพราะบริเวณพื้นที่อยูตรงกลางของตําบลควน  จึงเปลี่ยนชื่อวา “บานควนกลาง”  
นอกจากนั้นจะมี “บานปาใส”  โรงเรียน และวัดควนนอก  มีชาวไทยพุทธอาศัยอยูรอยเปอรเซ็น  
ประมาณ 69 ครอบครัว  เมื่อกอนจะประกอบอาชีพทํานาทุกครัวเรือนเพื่อการบริโภค ปจจุบัน      
ลดเหลือประมาณ  40 ครอบครัว  ประชาชนจะมีพื้นที่นาอยูบริเวณหมูที่ 3 บานพิกุลและหมูที่ 6 
บานบอตุมพระ สวนตนทุนทรัพยากรพื้นที่นาของหมูที่ 2 เหลือนอย เพราะมีการถมดินสรางเปนที่
อยูอาศัย บางครอบครัวไดบุกเบิกพื้นที่ทําสวนยางพาราบริเวณเชิงเขา บางครอบครัวเริ่มโคนสวน
มะพราวเพื่อทําปลูกยางพารา  
 หมูที่ 3  บานพิกุล มีชาวไทยพุทธอาศัยอยูรอยเปอรเซ็น ประกอบอาชีพทํานามากกวา
หมูบานอื่นๆ เพราะพื้นที่สวนใหญยังเปนพื้นที่นา  มีอาณาเขตติดกับหมูที่ 5 บานทาน้ํา ตําบลทาน้ํา 
มีการเรียกชื่อยอยๆ ของหมูบาน เชน บานตกวัด ซ่ึงมีพื้นที่ติดกับหมูที่ 1 และหมูที่ 4 มีถนนสาย     
ยะรัง –   ปะนาเระ  กั้นกลาง บานบอดอนทราย และบานพิกุล ซ่ึงพื้นที่ติดกับปาชา ทุงนา มีปาชา  
กั้นกลาง นอกจากนั้น จะมีวัดควนใน ซึ่งเปนวัดสําคัญประจําตําบลควน  
 หมูท่ี 4  บานใต  มีชาวไทยพุทธอาศัยอยูรอยเปอรเซ็น สมัยกอนประกอบอาชีพทํานา       
ทุกครัวเรือน เมื่อประชาชนเพิ่มมากขึ้น มีการถมนาปลูกสรางบานเรือนเปนที่อยูอาศัย ทําใหพื้นที่
นาเหลือเพียงประมาณ 9-10 ไรเทานั้น ชาวบานหันไปทําสวนยางพาราบริเวณที่ราบเชิงเขาใหญ  
คาขาย และรับราชการ สวนประชาชนที่ทํานาเพื่อการบริโภคประมาณ 30 ครอบครัว การถือครอง
พื้นที่นาสวนใหญจะอยูบริเวณหมูที่ 1 บานปาลัส หมูที่ 3 บานใต และหมูที่ 6 บานบอตุมพระ ซ่ึง
เปนมรดกตกทอดมาจากบรรพบุรุษ  นอกจากนั้นจะมีช่ือหมูบานยอยอีก เชน บานตกวัด มีพื้นที่ติด
กับถนนสายยะรัง – ปะนาเระ ซ่ึงแยกเปนสองฟากกับพื้นที่หมูที่ 3  บานตนโก ซ่ึงผานสามแยก
ประมาณ 150 เมตร บานใต ผานเขามาขางในซึ่งมีบริเวณติดกับหมูที่ 2  บานบอนไก เมื่อกอนจะมี
บอนไกชนซึ่งจะมีบริเวณพื้นที่ติดกับหมูที่ 2 และหมูที่ 5  บานคลัง คนรุนกอนไดเลาใหฟงวา เปน
สถานที่ฝงสมบัติ และเคยมีคนมาขุดแลวหลายครั้ง แตไมพบมีแตรองรอยเคลื่อนยายสมบัติเหลานั้น 
ซ่ึงอยูบริเวณสะพานระหวางหมูที่ 4 และหมูที่  2 
 หมูท่ี 5   บานดาน  จะเปนพื้นที่ราบสูงเชิงเขา เพราะอาณาเขตติดกับภูเขาใหญ มี 124 
ครอบครัวเปนชาวไทยพุทธรอยเปอรเซ็น ในอดีตรวมอยูกับหมูที่ 2  บานควนกลาง  เมื่อมีประชากร 
และการปลูกสรางบานเรือนหนาแนนมากขึ้น จึงไดแยกตัวออกจากหมูที่ 2 บานควนกลางมาเปนหมู
ที่5 บานดาน อาณาเขตติดกับถนนสายเอเชียนราธิวาส – ปตตานี  
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 หมูท่ี 6  บานบอตุมพระ เปนหมูบานที่พึ่งแยกตัวออกจากหมูที่ 1 บานปาลัส  ซ่ึงเปนที่เลา
กันวาบานบอตุมพระมีบอน้ําใหญกลางทุงนา บอน้ําแหงนี้ไมเคยแหง ปใดมีการสูบน้ําจากบอนี้  
เปนเหตุใหบอน้ําใหญที่วัดควน และบริเวณบอใหญในเขตบานขา ตําบลทาน้ํา น้ําจะขุนมัว จะมีทั้ง
ชาวไทยพุทธและไทยมุสลิมอาศัยอยูปะปนกัน พื้นที่ติดกับถนนสายยะรัง – ปะนาเระ 
 องคการบริหารสวนทองที่ จะเปนผูที่มีความใกลชิดกับชาวบานมาตั้งแตอดีต  คือ 
ผูใหญบาน  อยูภายใตการปกครองของกํานันๆ อยูภายใตการปกครองของปลัดตําบลๆ  ขึ้นตรงตอ
อําเภอๆ ขึ้นตรงตอจังหวัด  จะมีสํานักงานปลัดประจําตําบล  ตั้งอยูบานบอโศกหมูที่ 4  ทําหนาที่
ประสานงานระหวางอําเภอกับทองที่ คือ กํานันและผูใหญบาน  ชาวบานมองวา “สํานักงานประจํา
ตําบลเปรียบเทียบอําเภอของตําบล เปนรูปแบบการปกครองที่ดี  เพราะวา เมื่อกอนปลัดตําบลอยู
ประจําที่วาการอําเภอ  แตตอนนี้ปลัดไดลงมาอยูในหมูบาน จะไดสัมผัสกับชาวบานโดยตรง จะได
มองเห็นสภาพวิถีชีวิตความเปนอยูของชาวบานอยางแทจริง เมื่อกอนชาวบานเขาไปหานาย   ตอนนี้
นายเขามาหาชาวบาน นอกจากนั้น ชาวบานจะทําเรื่องทะเบียนบานการยายเขายายออก แจงการเกิด
แจงการตาย  ไมตองลําบากเดินทางไปแจงที่อําเภอ สามารถทําการดังกลาวที่นี้ไดเลย”  (วริศฐา      
ศรีสุรัตน,  2552 : สัมภาษณ)  ถามองหลักการบริหารในชุมชน ปลัดตําบลมีบทบาทเขาถึงประชาชน
มากยิ่งขึ้น ชวยประสานงาน วางแผนรวมกับกํานัน ผูใหญบาน และคณะกรรมการชุมชน ในการทํา
ประชาคมรวมกับชาวบานกําหนดกรอบการพัฒนาตามงบประมาณลงมาพัฒนาในชุมชน  
นอกจากนั้นมีคณะกรรมการหมูบานจํานวน 15 คน ผูใหญบานเปนประธาน ผูชวยผูใหญบานเปน
คณะกรรมการโดยตําแหนง และคัดสรรคผูทรงคุณวุฒิในชุมชนมาเปนคณะกรรมการรวม  ปญหา
อะไรเกิดขึ้น จะประชุมคณะกรรมการหมูบานตัดสินชี้ขาด ระบบการบริหารสวนทองที่คลายจะมี
สํานักงานอยูสองสวน คือ สํานักงานปลัดประจําตําบล และสํานักงานคณะกรรมการชุมชน ที่
จะตองทํางานรวมกัน ประสานความรวมมือในการพัฒนาชุมชน  
 ดังนั้น  “โครงการที่มีงบประมาณมาจากอําเภอ จะลงมาสูหมูบานโดยตรง เชน โครงการ 
SML โครงการอยูดีมีสุข โครงการพัฒนาคุณภาพชีวิต อําเภอจะวางแผนการบริหารวา โครงการ
ลักษณะเชนนี้ควรใชงบประมาณการพัฒนามาสูหมูบานไหนตามความจําเปนแตละหมูบาน โดยให
คณะกรรมการหมูบานรับผิดชอบในการการทําประชาคมชาวบาน สมมติวา คณะกรรมการหมูบาน
เสนอวา โครงการนี้สมควรนํามาพัฒนาหมูบานไหน มีการทําประชาคมหมูบานวา เห็นดวยหรือไม  
ถาประชาคมหมูบานเห็นดวยก็ทําโครงการเสนอไปยังปลัดประจําตําบลๆ จะสงโครงการตอไปยัง
อําเภอ” (ยงยุทธ  เนตรทิพย, 2552 : สัมภาษณ)  การทําประชาคม จะมีปลัดตําบล  เจาหนาที่อําเภอ 
สาธารณสุข เกษตรจะลงมาทําประชาคมรวมกับชาวบาน  ผูใหญบานจะทําหนาที่ประสานงาน 
ประชาสัมพันธใหชาวบานมารวมทําประชาคม ตามงบประมาณแตละโครงการจัดสรรลงมา การ
จัดทําประชาคมแบบนี้  “ชาวบานจะกลาพูด ชาวบานมีความรูสึกวา มีความมั่นใจเหมือนอยูในบาน
ของตนเอง ไมเหมือนกับการไปประชุมที่อําเภอ ชาวบานจะไมกลาพูด การทําประชาคมในชุมชน
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ทําใหนายไดเขาใจความคิดของชาวบานดีขึ้น” (วริศฐา  ศรีสุรัตน,  2552 : สัมภาษณ)  ปจจุบัน 
“งบประมาณเขามามาก ตองเตรียมคิดทําโครงการในแตละป เชน อาคารสําหรับอานหนังสือพิมพ
หมูบาน สนามกีฬา การสรางงานในชุมชน”   แตหลักการบริหารแบบนี้ ผูใหญบานไดสะทอนถึง
ปญหาวา “การบริหารจะมีปญหาชวงเวลาการพาชาวบานเดินทางไปประชุม ตองออกคาใชจาย คา
น้ํามัน เพราะระบบเบี้ยเล้ียง คาเดินทางเบิกไมได  จึงตองใชระบบการบริหารเงินจากสวนตางๆ ที่
พอจะทําได บางครั้งตองใชงบประมาณสวนตัว การดําเนินการจึงไมมีความคลองตัว”  (ยงยุทธ  
เนตรทิพย, 2552 : สัมภาษณ) 
  สวนองคการบริหารสวนตําบล (อบต.) หรือ ทองถ่ิน จะมีงบประมาณลงมาโดยตรง ตาม
นโยบายแผนงานจากสมาชิกตัวแทนแตละหมูบานละ  2 คนที่ชาวบานไดเลือกตามระบบ
ประชาธิปไตย  มีสวนเขามาดูแลพัฒนาและดําเนินการจัดสรรงบประมาณการชวยเหลือทํากิจกรรม
ตางๆ ในชุมชน ผูใหญบานพรอมใหความรวมมือ ประสานงาน และวางแผนการทํางานรวมกับ
ประชาชนในชุมชน  แตวาหนาที่รับผิดชอบการบริหารพัฒนา อบต. เปนผูบริหารจัดการ ไมวาจะ
เปนดานประเพณีและวัฒนธรรม ในการอนุรักษ ฟนฟู และวางแผนในการพัฒนาไปสู “หนึ่ง
ประเพณี หนึ่งการทองเที่ยว”   แตทุกกิจกรรมจะขอความรวมมือมายังกํานัน ผูใหญบาน และชุมชน
ชวยใหความรวมมือ ตัวอยางเชน  “ประเพณีลาซัง - แตงงานโตะชุมพุก จะมีการประชุมคณะกรรม
ชุมชน ผูใหญบานแตละหมูบาน  เพื่อหาขอสรุปในการจัดงานประจําป มีการจัดสรรงบประมาณ
ชวยเหลือ โดยมอบหมายใหผูใหญบานกลับไปประชาสัมพันธในการวางแผนดําเนินการรวมกับ
ชาวบานแตละหมูบาน ตลอดจนการขอทหารมาชวยรักษาความปลอดภัย”  (เจริญ  ขวัญวิเชียร, 
2551 : สัมภาษณ)   นอกจากนั้น อบต. วางแผนการบริหารจัดการในชุมชนรวมกับสมาชิก อบต. แต
ละหมูบานๆ 2 คน คณะกรรมการชุมชน และชาวบาน ในการสรางงาน สรางรายไดในการพัฒนา
เพื่อการอยูดีกินดีของชาวบาน   
  

อาชีพการทํานา : พลวัตการเปลี่ยนแปลง   
 ตําบลควน อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี ชาวบานสวนใหญเปนไทยพุทธ ในอดีตทุก
ครอบครัวประกอบอาชีพทํานาเพราะตนทุนทรัพยากรดั้งเดิม คือ พื้นที่นา  ทําใหชาวนามองวา 
“อาชีพอ่ืนเปนอาชีพหาเงิน อาชีพทํานาใชหลอเล้ียงชีวิตครอบครัว แมไมมีเงิน ก็ยังมีขาวกิน จะไม
อดตาย”  ซ่ึงเปนปรัชญาการใชชีวิตสําหรับชาวนาบริเวณนี้ จึงปลูกฝงบุตรหลานในการดํารงชีวิต
ดวยวิถีการทํานา ดวยลักษณะพื้นที่ในอดีตจะมีทุงนาลอมรอบพื้นที่อยูอาศัย วิถีชีวิตประจําวันตอง
สัมผัสกับวิถีการทํานา ระยะตอมามีการถมดินพื้นที่นาเพื่อปลูกสรางอาคารที่อยูอาศัย เปนเหตุให
พื้นที่นาเหลือนอยลง “ในอดีตพื้นที่บริเวณนี้จะเปนพื้นที่นาทั้งหมด สมัยนี้เปนบานหมดแลว จะไม
มีพื้นที่อยูอาศัยกันแลว” (วิน จุดเอียด, 2552 : สัมภาษณ)  เปนการสะทอนของชาวบานที่แสดงให
เห็นถึงฐานตนทุนทรัพยากรเดิมที่มีอยูอยางจํากัด ไมสมดุลกับการขยายตัวของคน แตการปลูกฝง
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ปรัชญาทางความคิดวา “อาชีพอ่ืนเปนอาชีพหาเงิน แตอาชีพทํานาใชหลอเล้ียงชีวิต”  สะทอนแงมุม
ความคิด 2 อยาง คือ การไมละทิ้งอาชีพทํานาเพราะจะไดมีขาวกิน “ชาวนามีความสุขที่ไดกินขาว
บนพื้นที่นาของตนเอง”  แตตองแสวงหาอาชีพอื่นทดแทนเพื่อหารายไดเสริม  จึงบุกเบิกพื้นที่ราบ
เชิงเขาในการทําสวนยางและสวนมะพราว  “ชาวบานมีสวนยาง สวนมะพราวเกือบทุกครัวเรือนกว็า
ไดบริเวณเชิงเขาและยอดเขา” (วริศฐา  ศรีสุรัตน, 2552 : สัมภาษณ) เมื่อฐานทรัพยากรการทํานา
เหลือนอย บุตรหลานเพิ่มมากขึ้น จึงตองแสวงหาพื้นที่ทํามาหากินยังพื้นที่อ่ืนๆ เชน อําเภอธารโต 
และอําเภอบันนังสะตา จังหวัดยะลา  ทําใหชาวนาบริเวณนี้เกิดการยายถ่ินฐานเพื่อบุกเบิกพื้นที่สวน
ยางพารามาทดแทนทรัพยากรเดิมที่เหลือนอยลง สภาวการณเหลานี้มีความเสี่ยงตอการเขาใจผิดของ
ผูดูแลพื้นปาวา เปนการบุกรุก ตัดไมทําลายปา ทําใหมีปญหาเกิดขึ้นหลายพื้นที่สําหรับผูแสวงหา
พื้นที่ทํากินเพื่อทดแทนตนทุนฐานทรัพยากรที่มีอยูในทองถ่ินไมเพียงพอในการประกอบอาชีพ  
 การเปลี่ยนแปลงวิถีชีวิตตามระบบสังคมที่พัฒนาอยางตอเนื่อง อาชีพการทํานาเริ่มมี
ความสําคัญนอยลง เพราะบางครอบครัวบุตรหลานไดเปลี่ยนวิถีชีวิตมารับราชการ ทําสวนยางพารา 
ชาวนามองวา “ลูกหลานรับราชการหรือเรียนหนังสืออยูขางนอกกันหมด พอแมมีนาสิบแปลง แต
ลูกๆ ไมรูเลยวา พื้นที่นาอยูที่ไหน” และการเปรียบเทียบฐานะดานความเปนอยู ยศ ตําแหนง หนาที่
การงาน ทําใหชาวนาบริเวณนี้มีมุมมองเรื่องอาชีพแปรเปลี่ยนไป “ชีวิตชาวนามีความสุขตาม
อัตภาพ ครอบครัวรับราชการมีความสุขมากวา เพราะเขามีเงินเดือนกิน ขาวเขาซื้อกินเองไดโดยไม
ลําบาก แมวาครอบครัวชาวนามีความสุขไดกินขาวบนพื้นนาของตนเอง แตตองประกอบอาชีพ
เสริม ซ่ึงมีรายไดไมแนนอน  บางครั้งลูกขอเงินไปโรงเรียนวันละหาสิบบาท ตองลดลงเหลือ
สามสิบบาท แตครอบครัวรับราชการเขาไดเงินเดือนประจํา มีรายไดที่แนนอน ความสุขอื่นๆ          
ก็ตามมา” (วริศฐา  ศรีสุรัตน, 2552 : สัมภาษณ)  ชาวนาจึงนิยมสงบุตรหลานเรียนหนังสือสูงๆ จาก
ทัศนคติที่เปลี่ยนไป มองความสุข ความเจริญกาวหนาในอาชีพอ่ืนๆ ดีกวาอาชีพการทํานา  แตถึง
กระนั้น ชาวนาเกิดความกังวลตอบุตรหลานเหมือนกันวา “ตอนนี้พื้นที่นายังมีประโยชน  เพราะ
ลูกหลานยังเรียนมัธยมอยูกับบาน ยังชวยเหลือพอแมทํานา แตถาจบมัธยมเรียนตอระดับปริญญา   
อยูหอพักในเมือง คงไมสนใจกลับมาชวยเหลือพอแมทํานา ถาลูกเรียนจบระดับปริญญาตรี           
ไมกลับมาประกอบอาชีพการทํานาแนนอน พื้นที่นาก็จะไมมีประโยชนอีกตอไป ลูกๆ คิดเพียงแต
จะขาย แมจะมีพื้นที่นา 20 ไร ลูกหลานก็จะมองเปนเศษ หมดชาวนายุคนี้ การทํานาก็จะลดลงเรื่อยๆ 
เพราะคนรับราชการไมมีความคิดจะทํานาอยูแลว”  (วริศฐา  ศรีสุรัตน, 2552 : สัมภาษณ)   
 ปจจุบันชาวบานตําบลควนที่ยังยึดอาชีพทํานาไดลดลงเหลือเพียงไมกี่ครัวเรือน มาจาก
ปจจัยที่ เกิดจากพื้นที่นาสวนหนึ่งถูกถมเพื่อปลูกสรางอาคารบานเรือน  และอันตรายจากก
สถานการณความไมสงบ เพราะ 2-3 ปที่ผานมา  เคยมีรถเกี่ยวขาวจากนครปฐม มารับจางเกี่ยวขาวที่
ตําบลควนและตําบลทาน้ําถูกยิงตาย หลังจากนั้นชาวบานมีความหวาดกลัว  ชวงเวลาทํานาตอง
ระมัดระวังจนนําไปสูการหวาดระแวง บานไหนที่มีผูชายพอจะเปนเพื่อนไดก็ชวนๆ กันไป  
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นอกจากนั้น เกิดจากทัศนคติของชาวนามองวา การทํานามีความเหน็ดเหนื่อย บางปไดผลผลิตสูง 
บางปมีภัยธรรมชาติทําใหไดผลผลิตต่ํา  บางครอบครัวหันไปประกอบอาชีพอ่ืนเปนรายไดหลัก
อยางถาวร  บางครอบครัวบุตรหลานเรียนหนังสือไมมีแรงงานทํานาในครัวเรือน และครอบครัว
สวนใหญลูกหลานรับราชการ  จําเปนตองปลอยใหพื้นที่นารกราง  
 การปลอยใหพื้นที่นารกราง ทําใหเกิดทัศนคติใหมตอสังคมชาวบาน อดีตเจาของพื้นที่นา
จะมีบทบาทในสังคมชาวนา โดยเฉพาะตอชาวนาผูเชา  ซ่ึงชาวนาดั้งเดิมที่เขามาอาศัยอยูกอนจะ
ไดเปรียบในการจับจองพื้นที่ทํากินบริเวณนี้ คือ ชาวนาไทยพุทธ กับชาวนาไทยมุสลิมบางสวน 
สวนกลุมชนอื่นเขามาที่หลังจะไมมีฐานตนทุนทรัพยากรในการครอบครอง จึงตองเชาที่นา ลักษณะ
ความสัมพันธวิถีการทํานาระหวางกลุมจะมีความสัมพันธแตกตางกัน  “สมัยนี้ผูไมมีที่นาทํากิน
ตองการทํานาฟรีๆ เพราะเขามองวาเจาของพื้นที่นาไมสนใจจะทํานา ปลอยใหรกราง” (วริศฐา      
ศรีสุรัตน, 2552 : สัมภาษณ)  ความหมายประโยคนี้กําลังเกิดขึ้นในยุคปจจุบัน เมื่อกอนจะมีการเชา  
ที่นา 2 แบบ คือ การเชาขาด กับการเชาแบบแบงขาวคนละครึ่ง (ทํานาหวะ) การเชาแบบหลังจะเปน
ที่นิยมอยางมาก เพราะเจาของที่นาไมตองการเงิน “ตองการมีขาวไวกิน” เพราะเงินสามารถหาได
จากการประกอบอาชีพอ่ืนๆ  ดังนั้น การเชาพื้นที่นาในยุคแรกๆ เจาของที่นาจะไดเปรียบในเชิง
อํานาจการตอรองสูง ผูเชาที่นาตองทํานาเองทุกอยางตั้งแต ไถ ดํา การบํารุงรักษา แตชวงเวลาเก็บ
เกี่ยวจะแบงกันคนละครึ่ง ซ่ึงตางคนรับผิดชอบในการเก็บเกี่ยวกันเอง จากนั้นผูเชาที่นาเริ่มมีขอ
ตอรองใหมีการแบงตั้งแตชวงเร่ิมดํานาเสร็จ เจาของพื้นที่นาตองบํารุงรักษาตนกลาเองจนกระทั่ง
เก็บเกี่ยว เมื่อพื้นที่นาเริ่มรกรางมากขึ้น ผูเชาเริ่มมีขอตอรองในการทํานามากขึ้น ดวยการเชาขาด  
ซ่ึงไมเปนที่ตองการสําหรับเจาของที่นา และการเชาขาดจะเชาในราคาไมสูง ถาไมเชนนั้นก็จะไม
เชา ทําใหเจาของพื้นที่นามองวา “ไมยุติธรรม” เพราะปจจุบันทํานาปละ 2 คร้ัง จึงยอมปลอยให
พื้นที่นารกราง  “เรื่องอะไรทํารวยใหคน”  ซ่ึงเปนภาษาทองถ่ินของเจาของพื้นที่นา หมายถึง เรื่อง
อะไรที่จะทําใหคนอื่นรวย ซ่ึงยังหาขอสรุปไมไดในการเชาพื้นที่นารวมกันระหวางผูเชาและเจาของ
ที่นา   
 ปจจุบันอาชีพทํานามีความสะดวกสบาย ไมยุงยาก และเหน็ดเหนื่อยอยางในอดีต  เพราะ
ชาวนาไดนําเครื่องเทคโนโลยีมาใช  นอกจากนั้นจะมีรถไถใหญและรถเกี่ยวขาวมารับจางตามชวง
ฤดูการทํานา ปจจุบันไดจัดทําโครงการจัดซ้ือรถไถประจําตําบล เพื่ออํานวยความสะดวกใหกับ
ชาวนาผูมีความประสงคจะรับจางไถและเก็บ ซ่ึงเปนโครงการแกไขปญหาความยากจนของอําเภอ 
โดยที่ปลัดประจําตําบลเปนคนทําโครงการเสมอไปยัง ศอบต. ไดอนุมัติโครงการลงมายังตําบลใน
การซื้อรถไถนาหนึ่งคัน มีกํานัน ผูใหญบาน และกรรมการที่เปนชาวบานแตละหมูบานเขามาเปน
คณะกรรมการจัดการบริหารรับจางไถ ถาเปนพื้นที่นารางไรละ 1,000 บาท ถาเปนพื้นที่นาปกติ     
ไรละ 800 บาท  วัฒนธรรมการไถนากับรถไถใหญ จะมีการบอกกลาวปากตอปากในชุมชนชวงวัน
เวลารถไถจะไปบริเวณใด เจาของแปลงนาตองนําไมไปปกไวใหเปนสัญลักษณ คนขับรถไถนาจะ
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ไดรับทราบ   ทําใหการไถนาแบบดั้งเดิมที่ใชแรงงานวัวและพิธีกรรมไดเล่ือนหายไปแลกกับความ
สะดวกสบายที่ตองอาศัยเครื่องเทคโนโลยีสมัยใหมเขามาทดแทน “การเก็บขาวกับรถมันดีตรงที่วา
มันเร็ว ไมเหนื่อย ถาใชแรงงานคนเก็บแปลงนา 1 ไร  ใชเวลาประมาณ 10 วันขึ้นอยูกับความชาและ
เร็วในการเก็บแตละบุคคล  ถาวาจางรถไถใหญมาประมาณ 10 นาทีตอไรๆ 600 บาท คุมกับเวลาที่
เหลือในการทําสวนยาง และอาชีพอ่ืนๆ” (ยงยุทธ  เนตรทิพย,  2552 : สัมภาษณ)  การเปลี่ยนแปลง
ระบบวิถีการทํานาเปนความตองการของชาวนา มองเห็นความรวดเร็ว สะดวกสบาย และตองการมี
เวลาไปประกอบอาชีพอ่ืนๆ   
 ปจจุบันทํานาไดปละ 2 คร้ัง เพราะมีเขื่อนชลประทานประมาณ 10  ปที่ผานมา เริ่มจากทํา
นาปประมาณชวงเดือนสิงหาคม และทํานาปรังประมาณชวงเดือนเมษายน ซ่ึงเริ่มทํานาปรัง
ประมาณ 3 ปที่ผานมา ถาเปรียบเทียบกับการทํานาปยังถือวาชาวนานิยมการทํานาปรังนอย สมมติ
วาทํานาปประมาณ  20 ครอบครัว ชวงการทํานาปรังเหลือประมาณ 5 – 10 ครอบครัว เพราะ บาง
ครอบครัวนิยมทําแตนาปอยางเดียวเพราะถือวาพอกับการบริโภค และบางพื้นที่นาไมเหมาะกับการ
ทํานาปรัง  เพราะมีน้ําทวมขังตลอดทั้งป มีปญหาสําหรับรถไถนาไมสามารถลงไปไถได  นาปรังจึง
ทําไดบนพื้นที่นาดอน บางปยังประสบปญหาการปลอยน้ําไมสม่ําเสมอ   
 ดังนั้น การทํานาดวยระบบชลประทานนํามาสูปญหาและอุปสรรคไดเหมือนกัน แม
นโยบายจะเกิดยุทธศาสตรการพัฒนาชุมชน จะไดมีน้ําใชในการเพิ่มผลผลิต แตบางพื้นที่กลับไดรับ
ผลกระทบตองหยุดอาชีพทํานา  เนื่องจากพื้นที่นาที่อยูใกลชลประทานจะถูกน้ําทวมขังตลอดป ดิน
กลับกลายเปนโคลนเหนี่ยว มีหญาขึ้นสูง ไมสามารถไถนากับวัวและรถไถเล็ก ชาวนาบางสวนได
สะทอนมุมมองวา “เขื่อนชลประทานทําใหพื้นที่นาเสียความสมดุล เพราะวัวและรถไถเล็กไม
สามารถลงไปไถได เพราะน้ําขังตลอดป ทําใหพื้นที่นาเปนโคลนตรมเหนียวติดลอรถ บางครั้งรถไถ
ใหญยังมีปญหา”  (ยงยุทธ  เนตรทิพย, 2552 : สัมภาษณ)  ปจจุบันยังประสบกับปญหาหอยเชอรี่เต็ม
ทองนา  “ดําวันนี้ พรุงนี้หอยเชอร่ีกินหมด”  ปญหาเรื่องหอยเชอรี่เกิดขึ้นประมาณ 2 – 3 ปที่ผานมา 
สาเหตุยังไมรูแนชัด บางคนบอกวา มากับน้ําชลประทานบาง ไขหอยเชอรี่ติดกับรถไถใหญจากภาค
กลางบาง เกิดจากพื้นที่นารกรางบาง ซ่ึงทางราชการยังไมสามารถแกปญหาได บางคนเก็บหอยเชอร
ร่ีไปกินบาง บางคนคิดวาไมใชเปนหอยพื้นบานจึงไมกลากิน  ทําใหอาชีพการทํานาบริเวณนี้ลดลง
อยางรวดเร็วชวงเวลา 10 ปที่ผานมา เหลือผูประกอบอาชีพการทํานาไมกี่ครอบครัว ดวยเหตุปจจัยที่
เกิดจากภัยธรรมชาติ แรงงานภายในครอบครัว สังคม และการพัฒนาหนวยงานราชการ   
 

อาชีพการทํานา : พลวัตการเปลี่ยนแปลงดานพิธีกรรม 
 ทั่วทุกภาคของประเทศไทย ประกอบอาชีพทํานามาตั้งแตอดีต จะมีพิธีกรรมเกี่ยวกับการทํา
นาตามวิถีความเชื่อวา “สรรพสิ่งตางๆ ในโลกลวนมีเทพเจาเปนผูดูแลรักษา หากทําสิ่งใดลงไปโดย
ไมรูคุณคา นอกจากจะไมไดรับความชวยเหลือจากเทพเจาแลว อาจยังไดรับโทษอีก” (มาลินี        
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จุฬามณีรัตน, 2545 : 27)  ชาวนาจึงไดรวมสืบทอดความเชื่อดานพิธีกรรมเพื่อสรางขวัญและกําลังใจ 
ดังที่ประมวล  ดินคินสัน ไดกลาววา “ พิธีกรรมของมนุษยสวนใหญมีจุดหมายเพื่อความอยูรอดของ
เผาพันธุและความตองการที่จะไดมาซึ่งส่ิงที่ตองการ จึงตองมีการกระทําในลักษณะตางๆ กลาวคือ 
การที่ชาวนาจะไดขาวมาเปนอาหารตองมีการเพาะปลูกเปนขั้นตอน ขณะเดียวกันชาวนาก็จะมีการ
ประกอบพิธีกรรมเพื่อบูชาแมโพสพ ใหชวยบันดาลใหขาวงอกงามอุดมสมบูรณ อาจกลาวไดวาการ
ประกอบพิธีกรรมขึ้นนั้นเพื่อความเปนสิริมงคล และเพื่อความอยูเย็นเปนสุข เปนกําลังใจในการ
ประกอบอาชีพใหบังเกิดผลดี (ประมวล คิดดินสัน, 2521 : 141)   
 ชาวบานตําบลควน อําเภอปะนาเระ ซ่ึงมีฐานตนทุนทรัพยากรหลัก คือ การทํานา จึงมี
ตํานานเรื่องเลาแมโพสพจากวิถีชีวิตความผูกพันกับวิถีชาวนาบริเวณนี้มาตั้งแตอดีต ลักษณะเคา
โครงการเลาเรื่องคลายคลึงกับพื้นที่ชาวนาอื่นๆ แตกตางกันบางในสวนของเนื้อหาที่ไดสืบทอดการ
เลาตอๆ กันมาวาแมโพสพไดอุทิศตนลงมาจากสวรรคเพื่อชวยเหลือมนุษยใหมีชีวิตรอดจากการได
มีขาวกิน จากนั้นไมรูวามีเหตุการณอะไรเกิดขึ้นในชวงนั้น  แมโพสพโกรธไดหนีไปอยูกลางสะดือ
ทะเล ทําใหมนุษยประสบปญหาความ  อดยาก เพราะการทํานาไมไดผล ตนขาวเหี่ยวเฉา ขาวที่เก็บ
ไวในยุงฉางไดหมดไป ทําใหมนุษยไมมีขาวกิน ไมรูจะกินอะไรเพื่อประทังความหิว ความอดยาก 
จึงตองแสวงหาขาวโพดมาประทังความหิว ทําใหขาวโพดมีความกลัวตอมนุษยมากที่เที่ยวเสาะหา
กินขาวโพดจํานวนมากแตละวัน  เมื่อเจอมนุษยจะหนีอยูตลอดเวลา ทําใหยอดปลายฟกขาวโพดมี
เมล็ดโพลออกมา เพราะกลัววาจะถูกมนุษยกินเลยคิดหนีตลอดเวลา เพราะชวงเวลานั้นมนุษยมี
ความเดือนรอนไปทั่ว ไมรูจะมีวิธีแกไขความอดยากไดอยางไร   
 จนกระทั่งมีปลาฉลาดผูรับอาสาจะไปออนวอนแมโพสพใหกลับมา การวายน้ําจะตอง
แทรกระหวางกอนหินเพื่อไปหาแมโพสพกลางสะดือทะเล กวาจะไปถึงทําใหเกล็ดปลาฉลาด
ละเอียดจากการแทรกภูเขาเขาไป  จึงไดออนวอนใหแมโพสพกลับมาชวยเหลือมนุษยไดมีขาวกิน
อยางเดิม แมโพสพไมยอมกลับมา แตมีใจเมตตาจะชวยเหลือมนุษยไดมีขาวกิน จึงไดบีบน้ํานมขาง
ซายใหชาวนามาปลูกขาวเหนียว บีบน้ํานมขางขวาใหชาวบานมาปลูกขาวเจา  จากตํานานเรื่องเลา
ถึงน้ํานมแมโพสพ กลายมาเปนขอสงเกตความเปนไปไดถึงหลักความเชื่อของชาวบานวา “รวงขาว
กอนจะสุก จะมีการตั้งทอง รวงขาวจะมีเมล็ดสีเขียวๆ เวลาบีบเมล็ดขาวจะมีน้ํานมออกมา นั่นแหละ
เปนน้ํานมแมโพสพ”  การเรากินขาวเหมือนกับวา “เรากินน้ํานมแมโพสพ”  ปลาฉลาดไดรับน้ํานม
แมโพสพมาถึงชายฝง จึงไดมอบหมายใหผูดูแลตอ แตผูที่เฝาไดเผลอหลับไป มีวัวมากินเกือบหมด  
เหลือน้ํานมแมโพสพอยูนิดเดียวที่สามารถจะนํามาปลูกทําพันธุที่วัวยอมคืนใหกับคนเฝา แตมีการ
ตอรองวา ใบขาวออน ลูกขาว ชาวนาแบงใหวัวไดกินบาง  การปลูกขาวจึงเริ่มมีตั้งแตบัดนั้นจากการ
บีบน้ํานมของแมโพสพ จากความเอ็นดูมวลมนุษยที่มีความอดยาก ชาวนาจึงไดทําพิธีกรรมขึ้นมา
เพื่อทําขวัญ และตอบแทนคุณแมโพสพที่ไดประทานน้ํานมมาเปนพันธุขาวที่ใชปลูกมาจนถึง
ปจจุบัน (สุพิไล  ผันมะโร, 2552 : สัมภาษณ) 
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 ชาวนาบริเวณนี้มีพื้นฐานความเชื่อแมโพสพจากตํานานเรื่องเลามาตั้งแตอดีต บวกกับวิถี
การทํานาพึ่งพาธรรมชาติตามฤดูกาล ใชแรงงานวัว แรงกายคนเปนเครื่องมือในการทํานาแตละป  
ทําใหมองเห็นรองรอยความอุดมสมบูรณอาชีพการทํานาที่เขามายึดโยงกับความเชื่อเรื่องเทพเจา
ผูดูแลตนขาว คือ แมโพสพไดเปนอยางดี มีคนเฒาคนแกในชุมชนยังบอกกลาวเรื่องราว ดาน
พิธีกรรมและกิจกรรมตางๆ มากมายที่เกี่ยวของกับอาชีพการทํานา ที่บรรพบุรุษไดสรางขึ้นมาไวให
ลูกหลานไดดํารงสืบตอทั้งดานพิธีกรรมและสังคม ที่มีการชวยเหลือเกื้อกูลกัน  เรียกวา “วานนา” 
หรือ “ลงแขก”  จากคําบอกเลา “เมื่อกอนชวงฤดูการดํานา เก็บเกี่ยวขาว จะมีการลงแขกหรือวานนา
ประมาณเกาคนสิบคนใหไปชวยดํานา เก็บขาวครึ่งวัน”  โดยแตละครัวเรือนกําหนดแปลงนาที่จะทํา
การไถนา ดํานา และเก็บเกี่ยวใหมีจํานวนเทากัน แปลงนาของใครมีความพรอมจะตองสงตวัแทนมา
ชวยกัน จากนั้นก็หมุนเวียนกันไป ทําใหการทํานามีความสนุกสนาน  ฝายผูหญิงจะทําหนาที่ดํานา
หรือเก็บเกี่ยวขาว ฝายผูชายทําหนาที่ในการขนตนกลา หรือขนเลียงขาว โดยทางเจาภาพจะ
ทําอาหาร ขนมหวานเลี้ยงในทุงนา หรือแปลงนาของใครอยูใกลศาลา ก็จะเล้ียงอาหารบนศาลา  
ศาลาจึงกลายเปนสื่อสัญลักษณทางพิธีกรรมอยางหนึ่งที่นิยมสรางไวใกลแปลงนา เพื่อใชประโยชน
ในการผักผอนจากการทํานา เล้ียงวัว และการเดินทางไกลระหวางชุมชน  
 การรวมตัวกัน “วานนา” หรือ “ลงแชร” จะไมมีปญหาในการแยงชิงกันทํากอนหลัง เพราะ
การ ทํานาบริเวณพื้นที่ตําบลควน จะมีชวงการทํานาไมพรอมกัน นาลึก จะไดน้ําในการทํานากอน 
จากนั้นจะเปนนากลางมือ และนาดอน แตเวลาเก็บจะเริ่มเก็บเกี่ยวจากนาดอนกอน เพราะจะเปน
พันธุขาวเบา ออกรวงเร็ว ถัดมาเปนนากลางมือและนาลึก  การคัดเลือกเมล็ดพันธุขาวในการ
เพาะปลูก จึงตองอาศัยความชํานาญ ถานําพันธุขาวนาดอนไปปลูกแปลงนาลึก ทําใหขาวเสียหายทั้ง
แปลงได 
 การทํานาสมัยกอนใชแรงงานคนและแรงงานวัวเปนหลัก ถาแตละครัวเรือนตางคนตางทํา  
จะทําใหไมทันกับธรรมชาติ  จึงตองอาศัยการ “วาน” หรือ “ลงแชร” ตั้งแต การไถนา ดํานา และเก็บ
เกี่ยวขาว หลังจากเสร็จสิ้นการไถนาจะมีพิธีกรรมอยางหนึ่ง เรียกวา “พิธีสระหัววัว” เพื่อทําขวัญ
ใหกับวัวที่ชาวนาถือวามีบุญคุณ เหน็ดเหนื่อยในการไถนามาทั้งป  “พิธีกรรมดังกลาวชาวนาจะทํา
ขนมตมหอดวยใบกะพอพรอมอาหารคาวหวานไปที่วัด แลวนําขนมตมที่เหลือจากถวายพระนํามา
ใหวัวกิน จากนั้นจะมีการอาบน้ําใหวัวอยางสะอาดเพื่อเปนการขอโทษ รับขวัญ และตอบแทนคุณ
ในการชวยเหลือการไถนามาทั้งป (ทั้งหยาม)  การใชวัวในการไถนาบริเวณนี้ไดสูญหายไปประมาณ 
10 ปที่ผานมาพรอมกับพิธีกรรมการสระหัววัว”  (สมหมาย  โชติชวง, 2552 : สัมภาษณ)  
 เราจะเห็นไดวาขั้นตอนการทํานาจะมีพิธีกรรมเขามาเกี่ยวของกับมูลเหตุความเชื่อพื้นฐาน
ของชาวนาในเรื่องธรรมชาติ ผีสาง  เทวดา และเทพเจาตางๆ กํากับอยูเบื้องหลังของความสําเร็จ 
ดวยเหตุที่ตองพึ่งพาธรรมชาติ จึงตองมีการตอบแทนธรรมชาติดวยการเคารพ และบูชาผานทาง
พิธีกรรม ในชวงตนขาวกําลังตั้งทองชาวนาจึงมีวิธีการดูแลตนขาวดวยพิธีกรรม เรียกวา “การสวด
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ทองนา”  หรือ “สวดทองขาว” ซ่ึงเปนพิธีกรรมที่ยังคงมีใหเห็นอยูในปจจุบัน ดวยการนิมนตพระมา
สวดทําพิธีกรรมกลางทุงนา จะทําในชวงที่ตนขาวกําลังเริ่มทอง มีการกําหนดวันที่เปนมงคลในการ
ทํารวมกันทั้งตําบล  จะใชศาลากลางทุงนาเปนสถานที่ประกอบพิธีกรรมประมาณเดือนกุมภาพันธ 
ชาวบานจะนิยมทําขนมตม  อาหารหวานคาว และสิ่งที่ขาดไมได คือ การนําภาชนะใสน้ํามนต เชน 
หมอ ขัน มาตั้งเรียงกันเปนแถว เพื่อจะไดนําน้ํามนตไปพรหมตนขาว เชื่อวาตนขาวที่ไดรับน้ํามนต
ทั้งลําตนและรวงขาวมีความอุดมสมบูรณ จะไมถูกพยาธิ ถูกแมลง หนอนมาทําราย    
 เมื่อขาวเริ่มสุกมีการดูฤกษยามในการทําพิธี  “แรกเก็บขาว” หรือ “พิธีขวัญขาว”  ชาวบาน
เลาวา  พิธีกรรมนี้ไดสืบทอดมาตั้งแตคร้ังบรรพบุรุษที่ตองนําขวัญขาวมาขึ้นฉางทุกครัวเรือน เมื่อ
ขาวเร่ิมสุกจะตองสังเกตดูวานาขาวแปลงใดมีเมล็ดขาวอุดมสมบูรณ รวงขาวเหลืองอรามทั้งแปลง
จะนิยมทําพิธี ขวัญขาว หรือ พิธีแรกเก็บแปลงนานั้น  ผูที่เก็บขวัญขาวตองเดินสังเกตดูรอบๆ        
กอขาวที่สูงโดดเดนขึ้นมา และมีรวงขาวหันหนาเขาหากัน ตามปกติรวงขาวเวลาออกรวงจะไปตาม
ทิศทางเดียวกัน  แตจะมีบางกอที่จะหันหนาเขาหากัน เรียกวา “รวงขาวหันหนาประชุมกัน”  ถือเปน
ตัวแทนของแมโพสีกับพอโพสพ   จึงใชสายสิญจนผูกกอขาวไวดวยการทองมนตเรียกขวัญขาว 
ชวงการทําพิธีแรกเก็บขาว ผูประกอบพิธีตองยืนสงบนิ่งใหสังเกตในวันที่มีอากาศแจมใส ไมมี      
ลมพัด จึงเริ่มทําพิธีแรกเก็บขาวประมาณเการวง ใสไวในผาขาว เพื่อเชิญแมไพสพ พอโพศรีกลับ
บาน ขณะเดินกลับบานจะตองไมหันกลับไปดูดานหลัง และจะไมพูดกับใครตลอดทางจนกวาจะถึง
ฉางขาว เพราะจะทําใหแมโพสพตกใจกลับไปอยูที่อ่ืน มาถึงบานนําไปวางบนฉางขาว กลาวคาถาวา 
“นะโมฯ พุทธังจิตตัง ธัมมังจิตตัง สังฆังจิตตัง” กลาวสามจบ จึงนํา  หอผาขาวตั้งไวตรงกลางฉาง 
เปนการรับขวัญแมโพสพ  (สมหมาย  โชติชวง, 2552 : สัมภาษณ)  
  หลังจากเก็บขาวเสร็จแลว จะมีการประกอบพิธีลาซัง คําวา ลาซัง โดยความหมาย คือ การ
อําลาซังขาวที่จะถูกไถกลบเพื่อการทํานาปตอไป   จึงตองมีการขอขมาตอแมโพสพซึ่งเปนพิธีกรรม
สุดทายเกี่ยวของกับอาชีพการทํานาที่ไดรับการสืบทอดตอๆ กันมา  “ลุงอายุเจ็ดสิบสาม รุนพอ      
รุนแมมีประเพณีลาซังมาแลวมีการสืบทอดใหลูกหลานอยูขางหลังแลเปนตัวอยาง” (วิน จุลเอียด, 
2552 : สัมภาษณ)  ตรงกับวันมงคลเดือนหก ซ่ึงอาจจะตรงกับวันขึ้น 9 ค่ํา  หรือ 11 ค่ํา ขึ้นอยูกับ
ปราชญผูรูพิธีกรรมภายในชุมชนกําหนดวันและเวลาเพื่อจัดพิธี “รับขวัญแมโพสพ” ดวยการนํา     
กอซังขาวเปนตัวแทนขวัญแมโพสพจัดทํา “แตงงานหุนโตะชุมพุก” ส่ือความหมายถึงการตอบแทน
บุญคุณแมโพสพที่จะไดมีลูกหลาน คือ ความอุดมสมบูรณในการทํานาปตอไป  (ประเวท  ณ รังสี, 
สัมภาษณ 2 มิถุนายน 2551)  
 ชาวนาที่นับถือพุทธศาสนา  ซ่ึงมาตั้งถ่ินฐานตั้งแตบรรพบุรุษ จะมีตนทุนฐานทรัพยากร
ดั้งเดิม คือ พื้นที่นา ทําใหวิถีชีวิตมีความผูกพันกับวิถีขาวที่ชวยเสริมสรางปรัชญาในการสอนบุตร
หลานใหรูถึงบุญคุณขาววา “ชาวนามีความลําบากยากเย็นกวาจะไดกินขาวแตละรวง แตละเมล็ด  
ลูกเอย ในรวงขาวหนึ่งรวง ที่เราไดกินจริงๆ เพียงเจ็ดเมล็ดเทานั้น เพราะมีการเหยียบย่ําจึงไดหลน



 30

หายไปในชวงเวลาเก็บเกี่ยว นกกามากินเสียบาง เวลาตําขาวถูกลมพัดพล้ิวไปบาง เวลากินขาวจึง
ตองกินใหหมดจาน”  (เทพฤทธิ์  นิลมาลย, 2552 : สัมภาษณ) การผูกพันกับวิถีขาวของคนบริเวณนี้
บนพื้นฐานความเชื่อแมโพสพ ความเหน็ดเหนื่อยจากการทํานา การตอสูกับภัยธรรมชาติ จึง
กอใหเกิดปรัชญาการใชชีวิตเพื่อสรางความสมดุลในการใชชีวิตรวมกับธรรมชาติ จึงเกิดพิธีกรรม
ประจําถ่ินขึ้น เชน พิธีแรกเก็บ  สวดทองขาว สระหัววัว และลาซัง ซ่ึงเปนพิธีกรรมแสดงถึงความ
เคารพ บูชา กตัญูตอธรรมชาติที่คอยกํากับอยูเบื้องหลังความสําเร็จในการทํานา นอกจากนั้น 
พิธีกรรมอื่นๆ เกี่ยวของกับความเชื่อเร่ือง ผี วิญญาณ เชน พิธีกรรมการไหวทาง ไหวภูมิเจา  ที่นา 
เจาที่บาน ดังนั้น การเคารพตอธรรมชาติ ความเชื่อในเรื่อง ผี วิญญาณ และการนับถือศาสนา กลาย
มาเปนพิธีกรรมทองถ่ินในการแสดงออกถึงอัตลักษณประจําถ่ินของกลุมชนบริเวณนี้  
 

พื้นที่อําเภอปะนาเระ - สายบุรี  : ประเพณีลาซัง - แตงงานโตะชุมพุก   
 ประเพณีลาซัง – แตงงานโตะชุมพุกไดยึดโยงกับวิถีชาวนาแถบอําเภอปะนาเระและอําเภอ
สายบุรีมาตั้งแตอดีต ยังไมมีหลักฐานชัดเจนวาชุมชนชาวนากลุมใด พื้นที่ไหน ไดริเร่ิมประกอบพิธี
ลาซัง  เพียงแตปจจุบันประเพณีลาซัง – แตงงานโตะชุมพุกของตําบลควนจะเปนที่รูจักในสังคม
มากกวาพื้นที่อ่ืนๆ ทําใหชาวบานรูสึกผูกพัน หวงแหน เหมือนกับเปนสมบัติช้ินหนึ่งของชุมชนที่
ตองรักษา ฟนฟูไวใหเปนเอกลักษณ  แตพื้นที่อ่ืนๆ ของชุมชนชาวไทยพุทธที่อาศัยอยูโดยรอบ เชน 
บานเตราะปริง ตําบลทุงเคลา อําเภอสายบุรี และตําบลทาน้ํา ตําบลดอน ตําบลคอกกระบือ อําเภอ  
ปะนาเระ ไดสืบทอดประเพณีลาซัง – แตงงานโตะชุมพุกมาตั้งแตบุรุษเหมือนกัน แตงานวิจัยชิ้นนี้
เปนเพียงงานวิจัยช้ินเล็กที่เก็บขอมูลตําบลควน อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี ไมไดเก็บขอมูลเชิง
ลึกพื้นที่ที่นอกเหนือไปจากนี้ เพียงแตตองการนําเสนอพื้นที่ที่ยังประกอบพิธีลาซังจากอดีตจนถึง
ปจจุบัน เพื่อจะไดมองเห็นพลวัตและขั้นตอนพิธีกรรมลาซังบริเวณพื้นที่โดยรอบแถบอําเภอสายบุรี
และอําเภอปะนาเระ  
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          แผนที่แสดงที่ตั้งของตําบล อําเภอปะนาเระและอําเภอใกลเคียง  
          (ภาพถายจากหมูที่ 2 บานควนกลาง 11 พฤษภาคม 2552)   
 บานเตราะปริง ตําบลทุงคลา อําเภอสายบุรี ซ่ึงเปนหมูบานชาวไทยพุทธประมาณ 70 กวา
ครอบครัว ตั้งอยูหมูที่ 4  ตําบลทุงคลา  คําวา เตราะ  เปนภาษาทองถ่ิน หมายถึง คลอง  หนองน้ํา  คุง
น้ํา ชาวบานนิยมเรียกวา  วัง ตามประวัติการบอกเลา  “มีฝร่ังคนหนึ่งไดลายแทงสมบัติมาจากไหน
ไมทราบแนชัด จึงขี่ชางมาตามเสนทางที่บอกไวในลายแทงสมบัติ  โดยมีคนไทยหนึ่งคนเปนผูอาสา
นําทางมาถึงลําคลองแหงนี้  ซ่ึงตรงกับลายแทงที่บอกไว จึงไดนําชางลงไปเดินวนน้ําในลําคลอง มี
ปริงตัวหนึ่งขนาดใหญกวาปริงธรรมดากัดติดขาชางขึ้นมาบนฝง ใหหมอเกงคาถาอาคมคนหนึ่งใช
มีดอาคมผาทองปริง  ออกมา พบทองอยูเต็มภายในทองปริง  ชาวบานจึงเรียกติดปากวา  เตราะปริง 
ตั้งแตนั้นเปนตนมา” (สวาท   คงเสาร, 2552 : สัมภาษณ)   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  ประเพณีลาซังบานเตราะปริงยังประกอบพิธีกรรมกลางทุงนา และตกแตงหุนแบบงายๆ  
  เพียงนํากอซังขาวมามัดใหดูคลายรูปคนตัวแทนคูบาวสาว (ภาพถาย  2 มิถุนายน 2551) 
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  ปจจุบันอาชีพทํานาลดลงเหลือประมาณ 20 ครอบครัว ชาวบานเปลี่ยนไปทําสวนยางพารา   
สวนผลไม และบุตรหลานนิยมรับราชการ แตชาวนาบริเวณนี้ไดรวมกันสืบทอดประเพณีลาซัง – 
แตงงานโตะชุมพุกมาจากบรรพบุรุษเปนเวลายาวนาน บนพื้นฐานความเชื่อวา  “ธรรมชาติมีเทพเจา
กํากับอยูเบื้องหลังเสมอ แมโพสพจัดเปนเทพผูหญิงที่มีบุญคุณตอมนุษย เพราะไดประทานขาวมา
เล้ียงมนุษยทุกยุคทุกสมัย จนไมอาจจะนับชวงเวลาได ชาวนาจึงควรจัดพิธีเพื่อบูชาแมโพสพปละ
คร้ัง ขาวจะออกรวงไดตองจัดพิธีแตงงานใหกับแมโพสพ เพื่อส่ือความหมายถึงการทํานาปตอไปจะ
มีความอุดมสมบูรณ”  (สวาท  คงเสาร,  2552 : สัมภาษณ)   
 ชุมชนบริเวณนี้ยังประกอบประเพณีลาซัง – แตงงานโตะชุมพุกแบบดั้งเดิม ไมไดคล่ีคลาย
ไปตามระบบกลไกทางสังคม ประเพณีจะจัดขึ้นภายในเดือนหก วันใดนั้นหมอทางพิธีกรรมจะดู
ฤกษยามวันที่เปนมงคล ถาครบรอบ 3 ป จะมีการทําขนมจีน 1 ครั้ง  (ถาปที่ผานมาเรียกวา 
อธิกสุรทิน คือ มีเดือนแปด   สองหน ปถัดไปตองทําขนมจีน)  เพราะการกินขนมจีนในอดีต 
ชาวบานตองใชเวลาและลําบากกวาจะไดกินแตละคร้ัง มีกรรมวิธีในการทําหลายขั้นตอน และที่
สําคัญขนมจีนทํามาจากขาวจึงสมควรจัดใหมีขึ้นเพื่อบูชาตอแมโพสพ  สถานที่จัดพิธีกรรมจะตอง
เปนกลางทุงนา “เมื่อเสร็จจากการทํานาทุกคนเก็บกอซังขาวตนเองไวใตถุนเรือนกํามือหนึ่ง 
(ตามปกติชาวนานิยมเก็บกอซังขาวจากแปลงนามา 2 กํามือ กํามือหนึ่งไวแตงเจาสาว สวนอีกกํามือ
หนึ่งไวแตงเจาบาว)  จะเก็บมาทุกแปลงหรือแปลงใดแปลงหนึ่งก็ได เพื่อนํามามัดทํารูปหุนคูบาว
สาว (สัญลักษณบงบอกความเปนเจาบาวคือการนุงผาขาวมา สวนเจาสาวหมสไบ ประดับตกแตง
ดวยดอกไม) ที่ไดสมมติขึ้นมาเปนหุนชื่อวา “โตะชุมพุก” ถือเปนตัวแทนของแมโพสพ” (สวาท     
คงเสาร,  2552 : สัมภาษณ)   
 ขั้นตอนพิธีกรรมเริ่มชวงเชาประมาณ 07.00 น. เปนฤกษยามที่เงียบสงบเหมาะกับการทํา
พิธีบูชาแมโพสพและเซนสังเวยภูมิเจาที่นาที่ไดปกปกษรักษาและคอยชวยเหลือแมโพสพใหรวง
ขาวไดผลดี เพราะการบูชาและเซนสังเวยชวงเชาจะเปนนิมิตหมายแหงความรุงเรือง รุงอรุณ ดังนั้น
ประมาณ 06.00 น. ทุกครัวเรือนเตรียมตัวออกจากบานเพื่อนํากอซังขาวมามัดรวมกับคนอื่นเพื่อทํา
หุนแบบงายๆ เพียงใหรูหุนเจาบาวหุนเจาสาว และตองนําถาดขาวขวัญสําหรับคูบาวสาวที่ทุกคนได
ตระเตรียมมาดวย เชน แกงไก (เนนแกงไกกะทิ หรือใชไขไกแทนก็ได เพื่อแสดงถึงความอุดม
สมบูรณ) ปลามีหัวมีหาง (นํามาเผาหรือปงไมนิยมทอดแสดงใหเห็นถึงความอุดมสมบูรณเร่ืองขาว
ปลาอาหาร) ขาวเหนียวเหลือง ขาวเหนียวขาว นอกจากนั้นมี หมากพรู เสื่อกระจูด หมอน ผาขาว 
(ใชเวียนสาดเวียนหมอนคูบาวสาว)  ดอกไม  เชี่ยนหมาก (ประกอบดวยใบพลู ปูน หมาก ธูปเทียน
และ ยาเสน)  จะมีหมอมาทําขวัญใหพรชัยแกคู    บาวสาว จะไดมีลูกหลานเต็มบานเต็มเมือง คือให
มีขาวออกเมล็ดออกรวงเต็มทองนา อยาใหมีศัตรูพืช  อยาใหสัตวทั้งหลายมาทําอันตรายตนขาวได 
ใหมีน้ําอุดมสมบูรณ   
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 นอกจากนั้นตองมีน้ํา เหลา ขาวสารใสไวในถวย มีหมอทําพิธีเชิญแมโพสพ ภูมิเจาที่นามา
รับเครื่องเซนในการสมมติการทําขวัญคูบาวสาวในครั้งนี้ ดวยการหยดน้ําและเหลาลงในในถาด 
พรอมกับกลาวคําเชื้อเชิญ “วันนี้เปนศรีวัน พญาวัน ไดสมมติแตงงานโตะชุมพุกคูบาวสาวใหอยูกิน
กันอยางมีความสุข จงชวยใหลูกหลานอยูดีกินดี ขาวอุดมสมบูรณ รวงขาวมีเมล็ดทั่วทุกแปลง และ
ใหมีน้ําอุดมสมบูรณ”  กําขาวสารโปรยไปที่หุน 3 คร้ัง จากนั้นชาวบานทําการเวียนแวนนั่งสงตอๆ 
กันไปแบบครึ่งวงกลมรอบโตะชุมพุกและถาดขวัญ สงเวียนใหไดสามรอบ เวียนมาถึงใครจับธูป
เทียนแลวโบกควันจากธูปเทียนไปหาเจาบาวเจาสาว เปนการอวยพร จนครบสามรอบ “คาถาที่ใช
เวียน คือ ปะทุมมุตตะโร  จะบุระพายัง  พายัพ ทีบังกะโร  ทุกขะโรภะยัง วินาศสันติ  อะนุรักขันตุ  
ภะวันตุเต  จากนั้นชาวบานรวมกันสวดอิติปโสใหพรคูบาวสาว” (สวาท  คงเสาร,  2552 : 
สัมภาษณ)   
 ตําบลดอน อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี  มีทั้งหมด 6 หมูบาน ประกอบลาซังเพียง 4 
หมูบานที่ชาวไทยพุทธอาศัยอยูหนาแนนชวงเดือนหกประจําทุกป ชาวบานบริเวณนี้ไดกลาวถึง
ธรรมเนียมปฏิบัติประเพณีลาซังสืบทอดตอกันมาจากบรรพบุรุษตามความเชื่อวา แมโพสพคือขวัญ
ขาว ชวงระยะเวลาเสร็จจากการทํานาแตละปจะตองมีการทําขวัญแมโพสพ ใชกอซังขาวเปน
ตัวแทนแมโพสพ  “ทุกปชาวบานจะเก็บกอซังขาวไว และการเก็บกอซังขาวจะเปนวัฒนธรรม
ประเพณีของชาวบานดอนอยูแลว เพราะสภาพพื้นที่ลุม น้ําทวมขังทุกป ตองตัดกอซังขาวไวเล้ียงวัว
ในชวงฤดูฝน”  การทําหุนโตะชุมพุกคลายพิธีแตงงานเพื่อใหการทํานาปตอไปรวงขาวอุดมสมบูรณ  
ประเพณีแตงงานโตะชุมพุกจัดขึ้นในหมูที่ 3  บานหัวถนน กับหมูที่ 5 บานยางงาม มีการสับเปลี่ยน
การทําหุนโตะชุมพุกเจาบาวและเจาสาวแตละป  ซ่ึงหมูบานทําหุนเจาบาวตองมาสูขอฝายเจาสาว
แตงงาน การสูขอตองมีขันหมาก และเพื่อความสนุกสนาน ฝายเจาสาวมีการเรียกคาขันหมาก คือ 
เหลา หรือเบียร ที่จะนํามากินกันหลังเสร็จส้ินพิธีกรรม ตามแตจะตกลงกันในวันมาสูขอ  มิฉะนั้น
จะไมใหเจาสาวแตงงานดวย สวนเงินสินสอดนั้นจะใสไวในขันหมอ หรือขันคลาดกี่บาทก็ไดเพื่อสู
ขอเจาสาว  
 ฝายเจาสาวจะตองตระเตรียม คือ ถาดไหวครูประกอบดวยส่ิงของจําเปน 9 อยาง คือ  กลวย 
ออย ขาวเหนียว ขนมโค ปลามีหัวมีหาง และแกงไก และสิ่งของอื่นรวมใหไดเกาอยาง นอกจากนั้น
จะมีเชี่ยนหมากพลู เพื่อจะนํามาทําพิธีไหวครู คือ อาจารยของเราทั้งหมด “เวลาจะทําอะไร ตองไหว
ครูกอน ซ่ึงจะมีหมอเกงทางดานพิธีกรรมในการรายบทสัสดี”  
 ขั้นตอนประเพณีแตงงาน – โตะชุมพุกบริเวณตําบลดอน เมื่อคูบาวสาวนั่งคูกันบนศาลา 
ชาวบานทั้งฝายเจาบาวและเจาสาวเริ่มไหวพระ รับศีล หมอพิธีกลาวบททําขวัญคูบาวสาวดวยบท
ไหวสัสดี  เนื้อหาในการทําขวัญเปนการไหวครูทั่วทุกมุมจักรวาล ทั้งพระอินทร พระยม พระกาฬ 
เปนตน จากนั้นเปนการรายถึงบุญคุณของบิดามารดาที่ไดกําเนิดบุตรมา (คูบาวสาว) เพื่อจะใหส่ิง
ศักดิ์สิทธิ์ หรือครูของเราไดเขามามีสวนรับรู เซนสังเวย ปองกันทุกส่ิงใหทุกคนที่มารวมในพิธี มี
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ความปลอดภัยจากภัยอันตรายทั้งสิ้น หลังจากหมอทําขวัญเสร็จแลว ชาวบานทั้งหมดจะสวดบท 
“ชะยันโต”  พรอมกันเพื่ออวยพรคูบาวสาว พรอมกับโปรยขาวตอกและดอกไม  จากนั้นพระสงฆ
เจริญพุทธมนตใหพรคูบาวสาว และโปรยขาวตอกดอกไมอีกครั้งหนึ่งจึงเปนอันเสร็จพิธีกรรม  
นอกจากนั้นมีการทําโรงเรือน หรือศาลเพียงตาขึ้นมา เพื่อใหชาวบานที่มารวมพิธีไดนําอาหารสวน
หนึ่งใสไวบนศาลเพียงตา หลังจากเสร็จพิธีกรรมการแตงงาน – โตะชุมพุกแลว หมอพิธีกรรมและ
ชาวบานจะไดแหศาลเพียงตาไปกลางทุงนาเพื่อเซนสังเวยตอแมคงคา แมโพสพ แมธรณี และภูมิเจา
ที่นา 
   ตําบลคอกกระบือ อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี  หรือชาวบานเรียกวา “คอกควาย” มีอยู 
4 หมูบาน หมูที่1 หมูที่ 2 และหมูที่ 3 มีชาวไทยพุทธอาศัยอยูรอยเปอรเซ็น ประกอบอาชีพทํานา จึง
ผูกพันกับประเพณีลาซัง – แตงงานโตะชุมพุกตั้งแตอดีตเปนตนมา สวนหมูที่ 4 จะมีชาวไทยพุทธ
อาศัยอยูรวมกับชาวไทยมุสลิมจะมีประเพณี “ลาซัง - ขาวขึ้นฉาง”  ซ่ึงจะประกอบประเพณีรวมกัน  
  ประเพณีลาซัง – ขาวขึ้นฉาง จะจัดขึ้นประจําปในหมูที่ 4  เปนการทําขวัญแมโพสพ คือ
ตามปกติชาวบานมีฉางขาวอยูแลวตามบานเรือน แตชุมชนแหงนี้ไดจัดทําฉางขาวประจําหมูบานขึ้น
เพื่อใชเปนศูนยรวมในการบริการประชาชนจะไดนําไปทําพันธุขาว และขอยืมในชวงขาวไมพอกิน 
ซ่ึงจะมีคณะกรรมการดูแลในการจัดการยืมคืนเปนของสวนรวม  จึงมีหนวยงานราชการรวมกับ
ประชาชนจัดพิธีลาซัง – ขาวขึ้นฉางประจําป ชวงเดือนหก  จะมี อบต. ตั้งงบประมาณในการจัด มี
กิจกรรมหนุนเสริมหลายอยาง เชน การแขงขันตําขาว  จับเปด จับปลาไหล เปนตน เพื่อสราง
ความสัมพันธ สามัคคี  “ฉางขาวประจําหมูบาน เกิดจากแนวคิดของรัฐบาล คลายกับธนาคารขาวใน
ภาคอื่น แตที่นี้ชาวนาทํานาไวเพียงบริโภค ฉางขาวประจําหมูบานจึงมีประโยชนในการยืมพันธุขาว 
และยืมขาวมาบริโภคในปที่ประสบปญหาปลูกขาวไมไดผล”  (เพชร  วิเชียรประดิษฐ,  2552 : 
สัมภาษณ) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  ขบวนการแหประเพณีลาซัง – ขาวขึ้นฉาง รวมกันทั้งชาวไทยพุทธและไทยมุสลิม 
ตําบลคอกกระบือ อําเภอปะนาเระ จังหวัดปตตานี  (ภาพถาย  16 ตุลาคม 2552)  
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  ปจจุบันขั้นตอนพิธีกรรมจะประกอบรวมกันระหวางชาวไทยพุทธและชาวไทยมุสลิม โดย
ชาวไทยพุทธจะทําหุนโตะชุมพุกขึ้นมาทั้งเจาบาวและเจาสาว มุสลิมจะนําเลียงขาวมาประดับ
ตกแตงเปนบุหงาซีเระ หรือ บายศรีดวยรูปแบบตางๆ เพื่อเขารวมขบวนแหไปดวยกัน มีการตั้ง
ขบวนแหหุนเจาบาวหนาวัดมะรวดไปที่ศาลากลางสี่แยกของหมูที่ 4 ซ่ึงจะมีหุนเจาสาวที่ชาวบาน
แหไปตั้งไวกอนหนานี้แลวคลายศาลานี้เปนบานของเจาสาวเพื่อตอนรับฝายเจาบาวจึงมีการจัดแจง
สาดหมอน รับเครื่องขยายเสียงเพื่อตอนรับฝายเจาบาว ชาวบานจัดขบวนแหเจาบาวดวยขบวน  
กลองยาวไปยังศาลาเพื่อสูขอเจาสาวและจะจัดพิธีกรรมภายในศาลา  เมื่อขบวนแหไปถึงจะมีหมอ
พิธีฝายเจาสาวออกตอนรับเจาบาวเขาบาน “สมมติศาลาใหเปนบานจึงมีการตกแตงคลายกับพิธี
แตงงาน”  ขั้นตอนพิธีกรรมจะทําภายในศาลาเดียวกันแตจะแยกทําพิธีระหวางชาวไทยพุทธและ 
ชาวไทยมุสลิม เสร็จจากพิธีกรรมลาซัง - ขาวขึ้นฉาง จะมีกิจกรรมรวมกันระหวางชาวไทยพุทธและ
ชาวไทยมุสลิมในการแขงขันภูมิปญญาพื้นบานเกี่ยวกับอาชีพการทํานา เชน การตําขาว การคัดเลือก
เมล็ดพันธุ นอกจากนั้นจะมีกิจกรรมสนุกสนาน เชน การจับเปด การจับปลาไหล เพื่อสราง
ความสัมพันธ สรางความสามัคคใีนชุมชนไดปฏิสัมพันธกัน    


